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_A{L 3. S ]UA’NNEPOMU
CENO, Proteitor de la
o buena fama.

Y8 St Opufculo (Venerado‘

Sro. mlo) ofrece mi de

B LIETR  ocion d vueltras aras;

para que protegido con vueftro

aufpluo, puedallegar a confegmr
qo




el ﬁué’w 4 queafpiran los defve.
los de fu Author Las circunftan.
cias, que: pucd_en ofrecerfe en las
Letras desCambio, fon baftante-
mente Criticas, y en qué {e fucle

intereflarla opinion, y fama de los
Comerciantes.Y fiendo Vos (Sto.
mio) Protector de la-buena fama,
no parece incongruente -ofrecer a
vueftraproteccion efta Obrd. Re-
cibidla, pues, benignojdefendien-
dola de calumniofos detratores;
para que pueda, feom amente cor=
rex, entre, los, que. pueden mtereL

farle en fu leGtura,;;

Glono[o Sto. mio: cl mas reconocidos
y amante Devoto vueftro

Theodoro de le Foffe.

DICA



DICTAMEN DEL LICENCIADO> D, LORENZO
Ignacio de Eguiguren , Avogado de los Reales thﬁ-
jos5 €5¢,

A ]
%, E orden, ¥ comifsion.del Sr. Do, D. Pedro Cu=
B ricl ; del Confejo de {u Mag. Inquifidor mas ans-
tiguo del Santo Tribunal de efta Cindad, Arce~
diano Titular, y Canonigo de fu Santa Patriar-
chal Iglefia, y Juez Superintendente de las Imprentas, he-
vifto la Obra.eferita por D. Theodoro de le Fofle , con ¢l
titulo: ﬂ?efengdnw contra diferentes 46ﬂ'fb.f, qee Yam in-
sroduci mdofc enel camercio de las Letvas de Cambio , con
el prezexto deeflylo ds Comercio: y reconocido con seefles
xion ¢l affumpto , tengo bhecho diétamen de fer dela ma-
yor utilidad para ¢l Comereio: pues hallandones en Sevi-
11a {in Ordenanzas, ni conftituciones , nos vemos precifas
dos a valernos.de las de Bilbao; pero como Ia Aprobacion
Real {olo induce a {u oblervancia en aquella Villa; y para -
conelta Ciudad , comofuera de fu territorio, no ticneny
la facultad authoritativa, unicamente nos aprovechamos
de la interprerativa, o declaratoria, que es el methodoy
con que le acomodan los eftaturos de efta clafle, (1) Por
loi que, quamo difcurre ¢l Author , fervira rcpmdament:
en los negocioside Letras , y recurrirémos a las do@rinas, |
que nos propone , y prefenta: bien entendido, de¢ que en
¢l Derecho civil de Jos Romanos nada hay decidido fo<
bre Letras de Cambio , como que efic contratofue no'coa
nocido & ellos; y afsi esabloluramente nuevo, y aplicables
las determinaciones antignas en fu geperalidad , por igual
regla, que lo fon a las materias peculiares de nueftro Rey-
no, como Mayorazges, Patronatos, Mcjoras, Recurfos, &c.
que dexo inta@as ¢l Derecho antiguo. (2) Por cuya razon,
. cono-

{1) I.uca, de I{cgahbus , difeuwrl r28. pum. ro.
(@) D. Pablode Mora, tra&,critico de los exrores del Derecho civil, cap. 4. . 194;



conociendo yo o fif:difpyra, Tas ventdjas,, Qhélbgriﬁ'ﬁ;
publico, alsren Jueces , como Avogados, por lo trabaja-
do , y difpuefto dela Obra, concluyo €fta Cenfura breye-
mente, por no caer cnla que 4 los Aprobantes hace un
do&o , y dilcretifsimo Moderno, quando introduciendo
al Maeftro Pradencio , dice , hablando conotro Religiofor
Quc es impropria, y ¢ffravagantifsima coffumbre, in-
troducide en Efpana, y em Portagal; pero efearnecida
gwerd’mem‘: de las demds Naciones, de quelas cc'.rzfttrd.s"
de los Libros 5y aun de los mas miferables folletes, fe con-
Yierten en immoderados pantgyricos de fus'  Authopes:
ﬁmdo afsi, que al Cenfor folo le roca decir breve , y [enci-
lamente , f§ el libro, 6 papel contiene ; 6-no: contiene alpo
contra las Pragmaticas,y Leyes, acontrala purezade la
Fé,y buenas coflumbres , [egunfucre el Tribunal , que le
comete lu infpeccion , o que [e defpacha la remifsiva: y aun
adelanta con la mifma dilcrecion , y agudeza, que’el re- -
medio de eftas cxcefsivas: Aprobaciones, feria proceder
contra los Aprobantes, como contra'los Contraftes, y Fia-
dores : Porque el Aprobante (dicc) noes mas que unCon-
teafte , que examina la calidad, y los quilares de la Obra,
gue [ele remite; yes un Fiador , que [ale 2 lz eviccion, y
[aneamiento de todo aquello, que apracba. Y aunque yo no’
confirmo efta obligacion; y creo, que quando la confirmaf-
fe , no tendria el riefgode fancarla , por fu feguridad ; 'me
contento con la primera parte del confejo , manifeftando,
que nada hillo, que {ec oponga a las Leyes, y Pragmati--
cas de fu Mageftad » ni autos acordados. Y afsi lo fiento,
[alye, €. cnel Efudiooy 9.de Juniode 1759,

()

Ldo. D. Lorenza Ignacio de Egtzgurens

LI


http://li.hr

LICENCIA DEL SEGOR JUEZ,

L Doc. D. Pedro Curiel, Canonigo, y Digni-
dad de Arcediano Titular de la Santa Metiopolita-
na, y Patriarchal Iglefia de efta Ciudad, del Confejo
de S. Mag. Inquifidor Apoftolico mas antiguo en
el Tribunal del Santo Oficio de la Inquificion de
ella, Superintendente gencral de las Imprentas , y
Librerias de efta dicha Ciudad, y {u Reinado.

Ol Licencia, para que por una vez fe pue-
da imprimir, ¢ imprima un papel, intitu-
lado : Defenganos contra dzﬁ’rmte.r 49;;_[0; que van
introduciendofe en el comercio de las Letras de Cambio,
con el pretexto de effylo de Comercio t fu Author D,
Theodoro de le Fofle ; fobre que, de Comifsion
mia, ha dado {uCenfura el Licenciado D, Lo-
~ renzo Ignacio de Eguiguren, Avegado de la
“Real Audiencia de efta Ciudad; atento 4 no con=
-~ tener cofa alguna contra las buenas 'coftumbres,
-y Regalias de S.Mag. con tal, de que al principio
de cada uno, que fe imprima, fe ponga dicha
Cenfura, y eﬁa Licencia. Dada en el Real CaC«-
. «¢illo de la Inquificionde Sevilla:a once de' Junio
del ano de mil {etecientos cinquenta y nueve..

D, Pedro Curicl. Pormandado de {u Senoria,,
Mathias Tortolero,,
Efcrib.
AMi-
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;ﬁ% SEN dau a elPubllco cfic papel, fto
$EFVEITLIe intento mas, que delenganarte,
e g4 o dcfvanecer los abufos, que re-

:?ém m&ﬁ&éﬁ* conozco fe van mnocluc:lendp
%&“%f S en'efta Cmdacl,y puefle fcz tam-

bien en otras,en’el mmc}o de

Ias Letras de Cambio , con el pretexto de cﬁy-
lode Comercio, el que, quando no¢fta drre-

glado 212 }uf’ncm y alarazon, prmc1pales re-
qulfros, para que fea valida la caftumb:e 'de-
generacn abufo, y corruprela. Aunquc algu-
nos afos hace, queJo tengo cferito, mas, por
timidez que pot: falta de conocimicnto de lo
que podia remediar{e concl en los abufos, que
{ccometen 5 dexeide darlo.a lalmprenta. Por
ﬁn, 2} perﬁlaﬁon de perfonas que debo. vene-
rar , determine ponerle la ultima nrano, y dar-
dd:4 10z Mio b es 1o que en- clfe diees, fino
de los ‘Authotes,’ que ‘en cl fe citans yi afst el
‘4oradecimiento | ‘que puedes tenerme; €5 selha-

vzﬂo rccopﬂado y puelto'en 0‘1&@1-?. “Ruzga.

Dlos por mi, y VALE S .

DE-
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DESENGA#OS |

contra diferentes abufos, que van

introduciendofe en el Comermo
~de las Letras de Cambio, con
el pretexto de eftylode

Comerc1o.

"3 AVIENDO, POR CIERTA
2 cafualidad,llegado a mis ma=
9 nos unpapel inticulado: Pa-
S recer fobre el eftylo,que. fe de-
be guardar en el pago,cobran-
.z,az,y protefos de las Letras de Cambiosfacadas
de fucra,y de dentrodel Reynos lo lei con
baftante reflexion, y reconocr, que {i fc. po-
nian en practica algunas rcfolucmncs ‘que.en
el fe proponian, {e havian de cometer varios
abufos-con el pretexto de ¢ftylo de Comercio:
el queno fiendo jufto, no puede tener fuerza
de ley , ni esotra cofa mas queunabufo inve-
terado.
2.5 Componcfc-dicho _papdl de dos partes:
la primera confifte-en unas preguntas,dubios,
. _ : o




\2‘ . 2
0 exprefsiones de cafos, que acontecen en el
Comercio, en la praética de el pago, cobran-
za, y proteftos de las Letras de Cambio, con=
feflando,que, con la variedad de opiniones,no
fe fabea qual atenerfe,y {uplicandoa los Hom-'
bres de Comercio den fu di¢tamen fobrelos’
referidos aflumptos. b it
3. La fegunda parte {e reduce a una deli-
beracion, o di¢tamen no motivado, 0 por de-
cir mejor, a un convenio entre algunos indi-
viduos de efte. Comercio, que confienten, y
declaran, que los dubios propucftos deben
entenderfe,y determinarfeencl {entido, forma,
y.como {e le aplica en el referido nombrado.
parecer: a.¢l que en.algun modo quieren fus
Authores dar fuerza de ley, o nombre de de-
cifion, con el titulo colorado de' coftumbre
ufo, o eftylo de Comercio. o3k .
4.~ Las Preguntas, que expreflay o tacita-
mente refultan de dicho papel, fon lasinueve
figuientes. - _
La primera: Si en'los plazos delas Letras
de Cambio facadas de Francia, Amfterdan, y
otras pattes de el Norte, debe comprehenders
fe, © no, el dia de la fecha.
v La fegunda:Sienlas Letras facadas en efte
Reyno; a tantos: dias fecha, debe com p_sc-h [f:‘n:-

e A erfe,

.



3
detfe; 0 no, el dela fecha;:y enas facadas a
tantos dias vifta, debe mclun (c cl de la accp--
tacion. |

‘La tercera: Sl elufo de las Letras de Came
bio, facadas de Amfterdam; y otras partes del
Norte , es de dos mefes naturales; o de: fe-
fenta dias fechia: -

La quarta: Si-el ufode las Lctras de Cam.
bio, facadas de Italia, es de dos mefes natura-
les, 0 de noventa dias fecha,inclufa la cortefia.

La quinta: Si el ufado de Valencia debe
entenderfe de ochoy 0 de quince dias vifta.

La fexta: Si las Letras de Cambio, facadas
de Portugal fobre Efpafia, deben tener ocho,
- 0 catorce dias de cortesia. i

La feptima: Sien los dias de cortesia de-
be comprehenderfe el ultimo de el plazo ex+
prefloen la Letra.

La  o&ava: Si por razon de fer diade
corrco, puede anticiparfe el protefto de JaLe-
tra de Cambio, por falta de pagamento , un
dia antes de {u cumplumento

La nona: Si las Letras de Camblo,protef
tadas por falta de acepracion, tienen cortesia,
o no.

5. Refpe&to de que por el dlcho parecer
{e quicrc eftablecer un eftylo: de Cometcio,
Az que



%
que 'firva de-norma’, y tenga -fuerza de
“ley, parece fer indifpenfable explicar aqui
los requifitos, que ha de tener el eftylo; para
que pucda hacérléy: no lo ignoran los Jurif-
confultos;::con quedolo fe pone aqui-a- favor
“de los Cometciantes ; para qué puedan. diftin-,
guir los abufos inveterados, de los eltyloslegi-
“timos’s quetengad fiierza deiley. :

DE LA COSTUMBRE,; Y DEL ESTYLO
sk cianslsV s e Comekeio. - : f 5l
A\ Coftumbrep como ‘Derecho yicomuns
; mente ferdefine: Unlderecho razorable,
“prefcripto por ¢l tiempo legitimo, perfeccio-
nado por los a&tos de una: Comunidad,: que
pretende obligarfé, ¢ introducido:conrel con-
{fentimiento.del Principe. (A)" - 5
| =i El {

(Ay Viva, Cutl. Theol. moral. tom. 1. q! 7 art. 1.
Quid ;€ q’uaﬁaﬂi cbnﬁ;et,’ num. 2. Confuctudo eff jusra-
tionabile tempore prafcriptum s motibufgue perfecta com=
- munitaris volentis e aél{gdre 5 &7 'Prirzfz;ois'coriﬁ#ﬁ&u 17
S dutum. _ BT LoDl
Domat. leg. dele. lib. 1. tit. 3. art. 25. .o Kt
abidare. aBarh o i drin wlme . sei 1ol ;
. Gafpar. Inflit. civil, part. 1. tit, 2. degur. natur.
Gent, € civil, num, 13 :



~.El eftylo es cierta coftumbre hmxtasda

a algunos actos : (B) y afsi puede decitfe, que
cl eitylo de Comercio es una coftumbre, con
relacion a los actos, e fe practican en el Cos
mercio. (C) :
8. Mediante fer efpecie de la coftumbre;
debe tener los.requifitos de efta, que es {u ged
nero, para tener fuerza de ley : eftoes; que ha

- dc

(B) Salmant. Curf. Theol. moral. tom. 3. de 3uﬂ esl”‘
ur, tract. 11. cap. 6. Deconfuct. pun& 1. num; 3!
Can[uema.'o abfoluta eft generalis ad omnes actiones,€F ma-
zerias. Stylus ¢ft quadam confuctudo, ed limitara ad. ab'z"us
| zudzcmle.r.
Viva, Curf, 'Theol, moral loc. cit.num. 3. .
- Layman Cempend. Theol. moral, lib. 1. tr a& 4
€ap: 4.de confuetud. num, 3.
(Cy Viva, ibid. art. 3. Quéinam Pofnm ca?zﬁwmdmcm
introducere, num. 6. Sequitur 3. communitatem Mercas
torum poffe confuetudine fud abrogare leges praprms £
. wvelut mamcapa!es yawt novam obligationem ﬁbz impone-
re’s cum eiam talis communitas. fit capax proprie legrs, €°
pofsit y de confenfu Legislateris; fibi [eges-zmponere ut di-
dem Dollores docent. :
Salmant, ibid. pané.z. num.'8. ' .7 (0
Anfald. de Anfaldis Difc. legal. de Co*nmet &
-Mercat. in difc. gener. €irca fiylum, cairfas jua.’zrm,
prwzlegm mercat. 65c, num, 41. & 44,



G.
de tener los mifmos requifitos, que la coftum-
'brc. -
9. Primero: Ha de fer razonable , efto cs,‘
util, y convenienteal bien comun: porque fi

es m;u&o, inutil, o lo ha introducido el error,
o laignorancia, no puede tener fuerzadeley;
porque d;gencra en corruptela, y abufo, (D)
y de ningun modo debe atenderfe.

10. Segundo: Ha de fer prefcripto por cl
tiempo legitimo: fiendo cleftylo de Comercio
meramente civil, fegun todos los mas Autho-
resha de tener dlcz afnos de antiguedad, y-fe-.
gun otros, a el arbitrio dclos prudentes. (E) -

11, Ter-

%

(D) Salmant, ibid. punét. 3. §. 1. num, 1. Primacon-
[uetudinis conditio e[?, quid [it rationt  confonay € fic, quad ;
[1t wtilis,€F conveniens bono commant; ft-vero fit contraria
bono communi, ant rationi, ant indiffevens, proindeque bo-
70 communt inutilis, non poteft dici canﬁ;emda rationabilis
- ad inducendam obligationem.,
Galpar. Inft. jur. civil. part. 1. tic. 2. §. 1. Qm’
confuetudo dicatur raizon,; num. g,
Domar. leg. delect, hib. 1. tic. 3. art, 31 & 32.
& art. 8. & « 9.
(E) Viva, ibid, art, 1. num. 2. Debet tale jus prafcri-
bi tempore legitimo , quod [ape judicio pradentium defi-
niendum ¢ff. Etare, 2.0.4. Et indubio, an fit fufficiens
tem-



7
11. Tercero:Ha defer pcrfecc:onado por

los actos de una Comunidad , que pretende
obllgarfe efto es, que ha de tener frequen-
cia determinada por los Prudentes, de a&os
libres, y publicos, y continuados, execura-
do por la mayor parte de la Comunidad:
porque {ino exccuta los dichos a&os volunta-
riamente , y con intencion dé obligarfe , fino
por dcvocmn o urbanidad, es Vlﬂ'.o no que-.
rer mtrodumr coftumbre, que tenga fucrza
de ley. (F) Y la frequencia de actos ha de fer
fini mtcrrufpcmn ; porque , fegundice de Cafa.
RCU'IS en fu difcurfo 173.num. 21.la coftum-
.br_G.'l.. i
‘ . D : 3
tempus elapfum., requiritur decenninm. D ecenninm antent
in qure civili reputarur longum tempus.
Salmant, loco fupracit. §.2.n. 15.& 16. &n. 19
Gafpar. ibid. §.2.num. 2. -
(F) Salmant. tom. 3. trat. 11. cap. 6. De 'cmfu_eri
puné. 3. §. 3. num. 20. Tres conditiones debent babe -
re alfus,per quosconfuetudo preter, aut contra legem intro-
ducitur | z]uod fint liberi, frequentes , €9 Puéhct, 6., &
num, 21.22,25.&26.&§. 4. num, 28, & 29,
Gafparro, loco eitat, snpm 34 & 37,000 0wk
Vwa, ibid. arr. 2. num. 5. & quzft, 7. art. 2. De:
condition, conf werud. num., 6.

An-
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8. :
bre, 0eleftylo fe excluye por un folo aéo
contrario. (G) enrinh wofr el
12. Quarto: Y finalmente ha de fer in-
troducido ¢l eftylo con el confentimiento de
el Legislador , que es de tres modos, o elpe-
cies,?egun explica du Pafquier, tom. 4. difp.9.
de leg. hum. concluf. 2. ¥. Hippono. El pri-
- mero expreflo, y es, quando el Principe; fa-
biendo, que un ufo fe introduce en un Pue-
blo, lo aprucba explicitamente : el fegundo
es tacito, y fe dice, quando fabiendo el tal
‘ufo contra fuley, calla, y difsimula, tole-
rando. Y el tercero, es juridico, ®:comun,
quando en general aprobo el Superior las
coftumbres legitimamente introducidas; fin
defcender , O extenderfe a efta prohibicion,
o

Anfald, de Anfaldis Difc, leg. de Commer. &
Mercat. difc, 18. num, 3 9. -

Du Palquier, Sum. Theolog. Scotift. tom, 4.
traét. 6. difp. 9. quzlt, 1 r. concluf. 4. ‘
Domat. leg. deleltus, lib. 1.tit. 3. ar, 2.8,

Layman comp. Theol: mor. lib. 1. tra&. 4.
€ap. 24.de confuerud. num, 14, '-

{G) Confuctudo capra, € nondum confummata, unico altu
_contrario interrnmpitur,ideo poflea de novo inchoari debet,
Salmaune. ibid, pun&. 2. num, 19. '



9.
-0 2 aquella en particular, que defpues, y con
el trato del tiempo puede introducirfe; y efte
confentimiento del Principe {e {upone fo-
lamente , quando es jufto , y razonable el ef-
tylo: pucs es conftante, que no conficnte in-
jufticias, ni finrazones. (H) .

13. Eftos quatrorequifitos {fon copulativé
neceflarios ; y faltando uno, no puede la cof-
tumbre tener fuerza de ley. (I)

14. No bafta dccu: que s eftylo de Co-

mercio;

(H) Du Pafquier , tom. 4. difp. 9. de leg. pofit.
hum. qualt. 11, De confuer. concl. 2. Confuctudo vins
fuam prznczpa[em habet & confenfu Principis expreffo, ff
adeft, vel tacito , vel juridico , qui [ufficiunt. El: n, 2.
Suppono, triplicem daré confenfum , €c.

Gafpar. Inftit. civil. part. 1. tit. 2. §. 4. num.gg.,

Viva, curf, Theol. moral. tom, 1. queft. 7.
art. 2. num. 10. Sed refpondetur vi legum dictarum
“approbari generatim omnes canﬁ&erudme: mtfana&zie.r ‘at-
-que adeo iftas omnes babere vim legis; permzm verd
dumtasxat confuetudines irrationabiles , €7 tdcirco non bae
bere vim legis. - '
() Gafpar. patt. 1. tit. 2. num. 14. Utautem confues
2udo obliget,quatuor copulative requiruntur. Primi: Quod
[t rationabilis. Secundo: Quod dinturno tempore fit pre-
ﬁ:npm Tertio : Quod habear fregumum actwum. Et wle
timo confenfum Legislatoris.

p



10. ,
mercio ; conviene examinar, {1 es ufo, o abu-
{03 fi-es legitimo, o fantaftico : pues muchas
cofas fe praéican en el Comercio, bixo del
nombre de eftylo, que reflexionadas con ma-
durez , fe reconoce, que no fon mas que
una fantasia, 0 una corruptela. (K) Y mu-
chas veces acontece en los diGtamenes de hom-
bres de Comercio, que eftrechados fobre
las razones, y motivos, que tuvieron, para

firmar {emejantes pareceres, no faben darmas
- : 1 - -

(K) Dupui, are. Lit. Camb. cap. 5. De juribus, ac-
tionibus, € remediis prafent. competentibus num, Galli-
c¢ r5.Latint 21. Hifuntcafus...........quos juxta
.aquiutem, rationem, €5 Zeges examinart oportet , abfiraa
hendo ab omni'ufu , nifi in quantum aquitati conformis
¢ffs mam in quantum ufus equitati contrariar, tanquim
abufus , € corruptela corrigendus eff..

De la Rue. Biblotheca de los nuevos Comer-
ciantes en el Prefacio, Nada impide mas examinar con
prudencia las diferentes opiniones, y ufos , que [eintra-
ducen en el Mundo , como las preocupaciones de la coftum-
bre, la que , quando no efta fundadaen la raxon , no es
otra cofa mas que un error antiguado, _

De Cafa Regts, difc. s6. num. 1. ZLquitas cere
brina non e equitas , [ed iniqua volunras. 1bid. difc.
1%, num.27. Confuctudo injufta abufus , €& corrup=

tela eft, ideoque non eff attendenda.
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razon, fino que fe empefio D. Fulano, para
que los firmaflen; o que los firmaron, porque
hallaron las firmas de otros Comerciantes; lo
que con mucha razon reprehenden algunos
Jurifconfultos, y otros, que han efcrito de el
Comercio. (L) Porque algunos Comerciantes
no confideran muchasveces la diferencia, que
! e Bz g tihay

(L) Anfald.de Anfaldis, difc. legal. de Commer,
& Mercaturain difc. gener. circa {tylum, caufas, &c.
Mercatorum ; num. 45. Idque non [iné rationabili fun-
damento proveniente [wpins ex culpa ipforum campforum,
& mercatorum, qui (ur dici folet) in fide Parentum
ambulantes , € ut morem gerant requirentibus 5 per [pe-
ciem attefiationis extrajudicialis mendicari [olite ab ba
bentibus intere[fe [ubfcribunt woto, prout jacer, per eaf-
dem parzes & litigantes extenfo, ut advertic Rot. de-
cif. 7. num, §. in fine, ¥. Sed incautt judicium pro-
ferant , poft Salg. in labyr, creditorum. Ez guoties
aliquis ex infignioribus mercatoribus [ub[cribir, ceters
pleramaque , nec etiam infpicientes, quid in pradico folio,
[en voto contineatur , clanfis oculis pariter [(ubfcribunt,
aded wt quandoque etiam eveniat, non [ine rifu quid
itdem mercatores diverfa judicia,immo inter f¢ vepugnan-
tia, €F contradittoria proferant , vel illis (e fubfcribant
in ipfamet caufa , € controverfia, quia nempe callide
partesy nominibus mutatis, vel [uppre(sis, candem fatti

[ubftantiam proponunt. [eribendam.
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hay entre el eftylo’; y la corruptela; entre
el ‘ufo, y el abufo; entre lo jufto, y lo injuf-
to 5 entre lo razonable, y lo irrazonable; y
a muchos les parece, que por pra&icarfe en
el Comercio, luego esley , ignorando, que
el ufo contrario ala equidad, y jufticia, {e ha
de derogar , como abufo. (M)

Explicado ya, lo que es el legitimo, y
verdadero eftylo de Comercio, paflarémos a
refponder a los dubios propueftos.

PRIMERA, T SEGUNDA PREGUNTA.
' La primera, y fegunda pregunta, que
' fon de una mifma naturaleza; pues fe
- reducen a preguntar, fien el modo de con-
tar los dias; y los plazos expreflos en las Le-
tras de Cambio, {e debe incluir, © noel de
fus fechas, 0 el de la aceptacion, fiendo 2 tan-
tos dias de la vifta:- - '

15. Se refponde, que no deben contarfe,

ni incluirfe los dias de fus fechas, ni el de la
: acep-

(M) Salmant, craét.1 1. cap.6.de coufuetnd. punct.s.
num. 5. Ex quofit, quod, fi ignorantid aliqua intredu-
catur confuctudo, non poreft obligatio legis per talem con-
[aetudinem introduct, Quia nibil magis contrarinm eff
woluntats , €F confenfus requifito ad confuctudinem vim
legis obtincuem, quam error , & ignoraniia,
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aceptacion,en las de 2 tantos dias'de la vifta:
porque componiendofe el dia de veinte y qua-
tto horas, la obligacion, que fe hace pagade-
ra a un dia de la fecha , no cumple en el mif~
mo dia, fino a el figuiente: y lo mifmo acon-
tece en el plazo de la Letra’ de Cambio.

-16. Verbi gratia: UnaLetra {acada en pri-
mero de Mayo , a quatro dias fecha, fin mas
cortesia , cumplira el dia cinco de dicho mes;
porque ¢l primero de el plazo cuimplira en el
{egundo del mes; el fegundo del plazo en el
tercero del mes; el tercero del plazo en el quar-
to del mes 5y el quarto, y ultimo de el plazo
en el quinto de el mes, en cuyo dia {e debe
pagar, o hacer proteftar la dicha Letra; y fi
tuviere ocho, 0 eatorce dias de cortesia, desn-
tro del o&tavo, o catorceno dia, defpucs del
quinto de Mayo, fe havria de pagar, o faa
car el protefto. Corroboran efte {entir los Au-
thores citados abaxo.. (N)

5 TER-

(N) Sam. Ricard. Trat. Gen.de Comercio, §. De las
_Lctras-de Cambio,de [us plazos, de [us tiempos , y de [us
valores, Edicion 4.1mpref.de 1721, pag. 120.
Savary, petfe¢to Comerc. part. 1.1ib. 3.cap. s,
J.PRicard.Leyes,y coftumbres del Camb.c. 4.
Del tiempo del cumplimiento de las Letras de Cambio, art,
5.y ro.infrd cit. num. 1 7.
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TERCERA PREGUNTA. |

La tercera pregunta, que es: Siel ufo
de las Letras de Cambio ; facadas de
Amfterdam ; y otras partes del Norte, esde
dos mefesnatarales, 0 defefenta dias fecha.
16, Refpondo con los Authores abaxo
citados ( O ) que el ufo de Amfterdam, Lon-
dres, y otras partes del Norte, fobre las
Plazas de Efpana, y Portugal, es de dos me-
{es naturales, tengan los dichos mefes mas, o
‘menos de treinta dias: de modo, que laLetra
{facada de Amfterdam fobre Sevilla, 2 ufo en

. pri-

{O) Juan Pedro Ricard. Leyes, y coftumbres del
Camb. ibid. art. 10. E! ufo delas Letras, [acadas de
Amflerdam , fobre la Italia, Efpana, y Portugal, [
cuenta en dichas partes reciprocamente de dos mefes def-
pues de [u fecha.

Sam. Ricard. 1bid. pag. 12 1. ,

Dela Porte. Ciencia de Comerciantes, trat, 3.
{e&. ». Modo de contar los ufos en diférentes Reynos , Ef-
tados , £5c. pag. 3 86.

Savary , Perfect. Comerc. lib. 3. c. 5. pag. 150.
imprel. de Parisde 1721.

Diccion, gen, de Comercio, palabra: Ufance.
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. 1y,
primero de Enero, cumplira el ufo el dia pri-
mero de Matzo, aunque el mes de Febrero
no tenga masde veintey ocho dias; y afsimif-
mola Letra de Cambio, facada a ufo en pri-
mero de Julio, cumplira ‘en ‘primero de Sep-
tiembre, aunque los mefes de Julio, y Agol-
to tienen cada unotreinta y un dias; y defpues
del dia primero de dicho mes-de Septiembre
{e han de contar los catorce dias de cortesia,
y reciprocamente el ufo de las facadas de Ef-
paia  fobre Amfterdam, &c. estambien de
dos mefes naturales, y refpetive de tres mes
fes las facadas a ufo y medio, y de quatro me-
{es las facadas a dos ufos, &c. £,

17.  Mas dificil es decidir, i el ufo de las
Letras de' Cambio , facadas de Paris, & Fran=
cia, {fobre Efpafna , debe contarfe de treinta,
0 fefenta dias defpues dc la fecha, o de dos
mefes naturdles; porque el ‘articulo §. de el
titulo 5. de el Edicto de Comercio de 1673.
de el Rey .Luis XIV. dice: E! ufo para
el pago de las Letras de Cambio, [era de
treinta diasy aunque los mefes tengan mas,
o menos dias. De que pudiera concluirfe,

ue los ufos de las Letras facadas de Francia,

?obre Plazas de Efpafia, deberian contatfe

de un mes folamente, o treinta dias , y
| 206
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con efeto fe practica afsi-en Bilbao. (P)

18. Sin embargo de el referido articulo,
y de lo que fobre efte particular ha declarado
la Ordenanza de Bilbao, aun en el mifmo Rey-
no de Francia, el‘eftylo haintroducido ; que
{e cuenten fefenta dias de lafecha, porelufo
de las Letras facadas de Efpafia, y Portugal,
{fobre las Plazas de dicho Reyno. (Q) Y afsi
es de'admirar’, que la Contratacion de Bilbao,
~por fu referida Ordenanza, haya privado alos

deudores de las Letras de Cambio del benefi-

cio

{P) Ordenanzas de 1a Cafa de la Contrat. de Bilbao,
cap. 13. delas Letras de Cambio, art. 51. Las que
winieren libradas a ufo del mifmo Reyno de Francia, [¢ en-
tenderdn de un mesde termino. o p effe [¢ contara de fecha a
| fecha, fin que lo embaraze, el que el mes tengd 28.29. 30.
0 31.dias. I 2
(Q) D. Diego Savary, peifeto Comerciante,
part. 1. lib.3. cap. 5. pag. 150.impref. de Paris de
1728, Peroes de obfervar , que el ufo de Efpana, y de
‘Portugal es de dos mefes , y los dog ufos de quarro mefes,
-+ Dela Porte,Ciencia de Comerciantes, pag.3 86.
“En Franciael ufo efti fixado a 30. dias, porel edicto de
1673, fin embargo (¢ cuenta en dicho Reyno el ufo de las
‘Letras [acadas de Efpana , y de Portugal, fobre Francia,
por fefenta dias.
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cio de un mes mas de terniino , que pudieran
‘tener , para fatisfacer fus obhgacroncs lo.que
{olo puedc tener efeéo enla Jurifdiccion de la
-dicha Contratacion de Bilbao. (R)
- 19.. Luego no pudiendo qualquier Prin-
cipe eftablecer Leyes mas que para el diftrite
de fu Dominio, eftando fuera de ¢l s precifo
-arreglarfe a las Léyes , ufos , y coftumbres de

las Plazas , donde acontecen los cafos. (S)
.G, 20, Pr':-

‘(R) L. D, Temando de'Acunay Flgueroa ; Dl&:i-
men legal {obre el pigode unas Letras de Cambio.
Impref. en Sevilla , nunm. 34. Tes ky mnmczpal que
folo obliga a los BZHMHZOJ‘.
(S; Bornier; Commentario fobre el C1t1d0 eda&c
de 1673 .tit. 5. are. 5. Pero por lo queroca 2 las-Latras
facadas de Francia fobre otros Reynosy y E/r’ado.r a lufo,
es precifo f guir [u eftyloy porlo que vefpeta a el tiempo de
las ulos 5 porgue el edifto no ba lugar o finp en las Lctmf
f tcadas de dichas Plazas fab:re la Francia.
-Franck Mantiffa, de confli&u jur. Camb tir. 3.
de collufione jur, Camb. diverforum diverfi foi,
-art, 8. Fura loci [olutionis attendenda ﬁmt in ils, que ad
[folutionem pertinent adeaque in compumz‘zme ufus, in
diebus arbitrariis , determinatione monere ambfgme , pro-
veftatione o deficienzem folutionem , € Cambii Tetram{f
| f somes <\
- D;Francifeo Boutaric. Explicacion de Ia. OLde-
nancdel Rey Luis XIV. u, g.art, 5. -
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20. Prefupuefto todo lo referido, parece,
que fin faltar a la jufticia, ni a la razon, puet
de concluirfe’, que el ufo de las Letras de
Cambio, {acadas de ' Francia para Efpaia, y
Portuzal,debe entenderfe de dos mefes natu-
wales, tengan eftos mas, 0 'menos de treinta
dias;’y que el ulo de las de E{pafia,y Portugal
para Francia,debe contarfe de fefenta dias def-
pues dela fecha. L |

~zr. Juftificafe primero el diGkamen delos
dos mefes naturales con el eftylo, que hay
en Sevilla, como {e¢ hamanifeftado arriba, de
contarfe por dos mefes naturales los ufos de
Ias Letras de Cambio , facadas de las Plazas,
y Reynos ‘del Notte : por lo que no hay em-
‘barazo, en que {c cuenten de la mifma mane-
ra las facadas de Francia; efpecialmente ma-
nifeftando el mifmo dubio, que no hay efty-
o en pro, nien contra , univerfalmente reci-
bido en efte'aflumpro. i o

22, Lo esfuerzafegundo, el que, ocurrien-
‘do dubio, fiempre debe favorecerfe a el deu-
dor, para que tenga mas facilidad en cumplir
fus obligaciones, fegun el axioma de Dere-
cho : Favores [unt ampliandi, ¢&c. odia an-
fem reflringenda.

23, Mediante que no fe perjudica a ter-

j cClo
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ceto alguno, fe puede refolver muy bien, que
el ufo de las Letras de Cambio, facadas de
Francia {fobre Efpana, debe contarfe de dos
mefes naturales, como el delas Letras de Cam-
bio , facadas de otros Reynos del Norte. )
" 24. Mucho fe ha remediado oy efta difi-
cultad; porque los'Comerciantes Francefes
eftylan ya librar {us Letras de Cambioa 6o.
0. 80. 90. &c. dias de. la fecha, y con efte
medio {e quitan las dudas, y controverfias.

QUARTA PREGUNTA.

La quarta pregunta fiel ufo dclas Le-
tras de Camblo, facadas de Iralia, es de
dos mefes naturales, © denoventa dias dela fe-
Cha inclufa la cortesiat= - - :
25. - Relpondo, que efta pregunta es muy
%eneral pues correfponde a'toda lalralia, ‘que
¢ compone de varios Eftados, donde cada So-
berano eftablece lasleyes, quele parece; y el
Comercio de efta Ciudad con la Italia, y elpe-
c1almcntccl delas Letras de Cambio, es tan
corto , que no {e puede decir cofa poﬁtwa cn
{u eftylo.
z6 No obftante, expondrc aqui lo quc

huviere encontrado en los Authores mas clai-
Cz2 ficos;
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ficos :-aunque no he hallado alguno, que hd-
ga mencion del modo de contarel ufo de las
Letras de' Cambioy {acadas delralia, fobre
Madrid, Sevilla, 6 ‘Cadiz: 1y folamente las Or-
denanzas de la Cafa dela‘Contratacion * de
Bilbao, capsir3.art §5. dicen: Que el ufo de
das Letras de Cambioy [acadas de Genowva, V-
neciay Napoles sy demas Plazias de Italia', y
dedas Islas del Meditervaneo, paradicha Pla-
.45 esdetresimefes.contados de fecha a fecha,
con los catorce dias de la cortesia: (T) 'y los
mif{mos catorce dias fefalan D. Juan Antonio
Taboada y Ulloa, en {u Antorcha Arithme-
tica practicas, cap. 28. pag. 396: yrel Guia'de
Forafteros'de 1757. que gozan'en Madrid Jas
Letras facadas de Genova ; pere no exprefla,
quantos mefes tiene elfos 5 o1 ) i el
a7 El ufordelas Lietras de Cambio, - {a-
cadas delalralia; fobte la Olanda, Hamburgo,
- | ‘ Flan-

(T) Ordenanzas de la Contrat, de Bilbao, cap. 13.
de las Eetras de Cambio, art, 55. Por lo tocante a las
‘que [¢ libraren enlas Plazas del Comercio de Genova, Ve-
necia , Milan 5 Napoles , y demas de Italia 'y de las If~
las del Mediterranco , para eflaVilla , tambicn a ufo; effe
debera entender(z de tres mefes contades, como arriba va
expre(fado, de fecha 4 fecha, con mas los catorce dias de
coreesia.
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Flandes, y Alemania, debé «contatfe ‘de dos
mefes defpues de la fecha. (V)

Y por el contrario, el ufo de las Letras
facadas de Olanda, Flandes, y Alemania , es
de dos mefes. (X)

Segun los Authores abaxo referidosy los
dias de cortesia fon treinta: (Y) y esfucrza
mas Franck, pues dice , que los' Genovefes
entre si, O UNoOs con otros, aun fuera deel
Dominiodela Repubhca debenobfervarlo.(Z)

8T 3 Y
(V) J.P.Ricard. Leyes, y coftumbres del camb.
cap. 14.art, 10, Elufode Venecia , Genova, Lioraay
&FPc. [e cuenta en Amfierdam de dos mefes de la fecha,
Sarauel Ricard. tradt. gen. de comer, pag, 120,
impref. de 1721,
(X)J. P. Ricard. ibid. Samuel Ricard. ibid,

(Y) J.P. Ricard. ibid. cap. 16. art. 10, Samuei
Ricard. ibid. pag. 136.

De la Porte, Ciencia de comerciantes. pag 407,
. Dupuy, art. Let, Camb. cap. 14.Gallice num,

2 8. Latine num. 20.
[Z) FrancK. Inft. Jur. camb. hb ¥ fc& %o, Lt j?.
de Diebus arbitrariis, num. 18. |

Denique dies honorarios c_;zzwdecrm b;’llf?ﬂ‘ Ramam X
triginta Geuum]es, gm €0 _;me Inter e etiqm extra Rez-
publice [ue territorium wti jubcntur.

-D .u'-'é: 3
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28. Y encafo de duda, y de difputa en-
tre cl tenedor de la Letra, y €l aceprante, fo-
breel dia y en que cumple la Letra , fe puede
hacer proteltarla en aquel dia, en que le pa-
rece al portador, que debe proteftarfe, y re-
mitir ¢l protefto a {u Author, guardando la
Letra de Cambio hafta el dia, que pretende
€l acepranteferel dela pagas y fi enronces no
la pagare , hacerla proteftar de nuevo.(A) Ef-
to esilo que me parece mas arreglado,y con-
veniente en {emejante cafo.

29. - Los Comerciantes, que tratan con
_ - Ge-

- Dupuy,art. 1.lit. camb. cap. 14. Gallicé num,
2 8. Latiné num. 20. Nufquamtempus elevandi protef.
tum [uper litevis cambii tam longe extenditur, - ficnr Ge-
tue , ubi cosceduntur triginta dies, cap. 14. lib. 4
{tatucor, SR : ,
[A) J.P.Ricard. Leyes, y coftumbres del Camb.
cap. i4.art. 14, Quando [ucede alguna difputa entre el
tenedor 5y el aceptante de una Letra de Cambio, fobre el
dia, en que cumple, hace muy bien ¢l tenedoren pediv él
pago aelsiempo, que difiurre que cumple, -y bacer proveflar
por falta de pagamento 5 i no le pagan en el dia, que dif=
curre fer el uitimo de cortesia, y en inviar el protefto,
guardando la Letrade Cambio , haftael tiempo , que dice
el aceptante [erel delcumplimientos y [r entonces ¢ ex-cufa
el aceprante de pagar, debe hacer proseflar de nuevo,
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Genova, van introduciendo tambien el eftylo
de {acar {us Letrasa tantos diasde la fecha.

QUINT.A PREGUNTA.

30. LA quinta pregunta es, fi el ufado de
Valencia debe entenderfe de ocho, 6 ‘quince
dias de la vifta. :

Por elufado de Aragon, Valencia, y Ca-
talufia , fegun lo declaran las Ordenanzas de
Bilbao , deben entenderfe ocho dias dela
vifta, que es la unica authoridad , que he en-
contrado , que hable de el ufado de Valen-
cia. (B)

31. Haviendome informado de varios {fuge-
tos, que debia entenderfe en efta Ciudad por
el ufado de Valencia , unos me refpondieron,
que ocho dias de vifta, con mas los ocho de
la cortesia, y 'que {us correfponfales de Valen-
cia les havian efcrito, que afsi lo entendian,

e quag-

(B) Ordenanzasde la Contratacion de Bilbao, cap.
13,1t 49. En Aragon , Valencia, y Casalutia acoffum-
bran regularmente librar las Letras al ufado , entendien-
dofe por- efta patabra ufado ocho dias de la vifia, o acepta-
¢ty y las que de aguellos Reynos , y Principadovinieren

a pagar(e en effa Villa , han de goxar de los'mifmos wvein-

te'dias corvefs, prefinidos en efte capitulo,
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quandd libraban ael #/ado. Otros, confeffan-
do, que no debicra fer de mas de ocho dias
de la vifta, y los ocho de cortesia, dicen, que
eftan ya tan eftablecidos los quince dias de la
vifta, con maslos ocho de cortesia, concedi-
dosa el ufado en Sevilla, y Cadiz, que los fa=
cadores, y remitentes de dicha Ciudad de Va-
lencia , eftaban ya inteligenciados en ‘que el
ufo, a que libraban {us Letras de Cambio fo-
‘bre Sevilla, y Cadiz, fe contaba por quince
‘diasdela vifta, y ochode lacortesia, que fon
en todo veinte y tres dias. Otros dicen, que,
.quando las Letras eftan {acadas fobre Sevilla,
y Cadiz, tienc el ufado los veintey tres dias,
enda forma referida arribas pero que fiendo
{facadas de Valencia {fobre otras Plazasdel mifz
mo Reinado, o de dichas Plazas{obre la refe-
rida Ciudad , entonces el #/ado, en aquellas
pattes, fe cuenta de ocho diasde la vifta; pe-
ro no {ec les conceden los ochodela cortesia.

32.. Mediante la variedad, que refulta de

los informes, parece, que no puede darfe de-
terminacion alguna pofitiva, {i el ufado delas
Letras de Cambio, {acadas de Valencia fobre
Scvilla, y Cadiz, es de ocho dias, 0 de quin-
ce 3 pero {1 puede decirfe, que, afsi como la
coftumbre, legitimamente introducida, pue-

de
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de abrogar el eftylo antigiio, y fubftituirfe
en fu lugar;y mucho mas, i, como infinuan
los informes, los primeros contrayentes ‘eftan '
enla inteligencia de que, quando libran, y re-
miten a el ufado fobre Sevilla,y Cadiz,libran,y
remiten a quince dias dela vifta,a los quales
agregando los ocho de cortesia, fon veinte
y tres dias : potque.entonces , no {olo dimana
del eftylo, fino tambiendel origen, 0 natura-~
leza del contrato del cambio, como puede rex
conocerfe de los Authores abaxo citados: (C)
y no obftan a ello las Ordenanzas de Bilbae:

uB shrodtsr 52 . pet-

[C] Franck, Inft.;jur, camb.lib, r.fe, 1.tic, 1. de funs
damentis decidendi ‘canfas Cambiales.num. 2,ltague poy
¥i(simuis refpicienda eff conventio. contrabentinm; quotics
dere liciea [fue expre(Jas, five tacitas pastiones znwermﬂ
~ Heineccii, Elem. jur. camb.cap. 1.'§. 14, fra-
que inde colligitur, in decidendis can zsm‘mbm?zbm '__mizii_;
Jeroandiom ‘effe ordinem , us 1. vatio babeatur pattorum,
?”‘f f?f%tlef"‘c?{?izb'i:ahm'eq ;éizic?c_qﬁf;?@%?:’ii'f\_ A s
" Franck Mantifla, de conflictn jurium camb, diver-
foram tit, 3. de’ collzfrone Jur. camb. diverforum’ diverf;
fori y num. 8. Fura-loci folutionis artendenda funt in
1is; que ad ﬁlutiane-m ﬁeréirzehr:‘adg&gség“i# computa-
ghone ufds ,'in diebus arbity kriis ,-déterminatione! monete
ambz_gé wy-protefiatione ob deficientem. folurionem, €9 cam=
bitrerromi[Sione, Viva,ubifuprd , num, 7.
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porque cada Ciudad es Comunidad (uficiens
te para introducir una coftumbre. Pudieran
los Comerciantes de Valencia evitar efta con-
troverfia , librando {us Letras a ocho, o quin-
ce dias de la vifta, fin valerfe de la palabra

#9405 O nfado.
SEXTA PREGUNTA.

[ las Letras de Cambio facadas de Portu-
‘gal fobre Efpaiia, deben tener ocho, o ca-

torce dias de cortesia.
~33. Serefponde, que mediante hallarfe el
Reyno de Portugal dentro de la Peninfula de
Efpafia; fe ha confiderado fiempre por los
Cofmographos, como parte de efte Reyno: 'y
lo mifmo acontece en punto de Letras de
Cambio, fegun fe ha dicho arriba a la ter-
cera pregunta del ufos y por lo configuiente
deben tener ocho dias de cortesia folamente,
como fefala, que {ucede en Madrid , el Guia
de forafteros de 1757.y D. Juan Antonio Ta-
boada y Ulloa, en {u Antorcha Arithmetica
practica , lib. 3.cap.28. pag. 397. |
34.  EnBilbao, fiendo las Letras facadas
de Portugala dos, 0 quatro dias de la vifta,
ticnen ocho dias de cortesia: y fiendo li‘t;ra-

as
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das 2 mas termino, tienen veirte dias de cors
tesia, ademas de los dias expreflados en cllas;
como tambien las facadas de eftos Reynos
de Efpafa, fus Indias, y Colonias. (D)

SEPTIMA PREGUNTA.

SI en los dias de cortesia debe comprehen-
derfe el ultimo del plazo expreflo:-

35. Serefponde, que teniendo la Letra;
v. gr. treinta dias de plazo expreflado en clla,
hafta cumplidos eftos, no entran a contatfe
los diasde cortesia , (E) quefiendo por exem-
plo ocho , inclufos los Domingos, y dias' de
fiefta, componen con les del plazo cxpr’eﬂ.'é
treinta y .ocho dias 3 y en el ultimo de¢ eftos
debe pagarfe, o proteftarfe la Letra, por fal-
ta de pagamento; por lo que fe evidencia, que
no debe comprehenderfe en los diasde corte-
sia el ultimo  del plazo expreflo; porque fc
perjudicaria a el aceptante, 0 pagador en un
SN : z dia’

{D) Ordenanzas de la Contrat. de Bilbao cap.13;.
art. 48. SRR we b BRI | b
(E) " FrancK, Inftic. jur. Camb. lib. 1. fedt. 3. tit. 5.
De dichus arbitrariis,num. vo, Ubi locum habent indu-
cie, proximo poft-terminum Literarum Cambialinm die
Incipiunt.



28,

dia de termino para fatisfacer fu obligacion:
y fiendo el contrato de: Cambio , como fe di=
raalaNovena pregunta,a favor de ambos con-
trayentes, (F) el mifmo tiempo tiene el uno
para pagar la Letra, que el otro para cobrarla,
o practicar {us diligencias : lo que debe exe-
cutarfe en el ultimo dia de la cortesia.. (G)

36. - Y no facandofe dicho protefto en el
ultimo dia de los dé cortesia, aunque fe haga
enel figuiente, como no* haya ley municipal,
"qqc‘ lo" authorize,; queda de cuenta, y "riefgo
del reprefentante el perjuicio, que por dicha
omifsion fe ocafionare, y pierde el tenedor el

' 2 : fc=

(F) Sigifm.Scaccia, de Comer. & Camb. §: 2. gloff.
§. num, 447. Queroy anin contralty Cambii poft daras
literas , fit licita paeniventia altero comtrabente invito.

Refpondeo, quid non , quia contracfus Cambii fir ad
wtriuque contrahentis wrilitatem , €F ided, nifi wtrins con-
currat voluntas,non poteff refcindi., i .
(G) J. P. Ricard. Leyes, y coftumbres del Camb.
cap..17. De los proteffos de las Letras de Cambio por
faltade pagamento. art. 7. Todas las Letras , que vinies
ven de fuera para pagarfe en Amflerdim , deben proteftar-
[epor falta de pagumento s a lo mas tarde, dentro del [ex-
1o dia defpues de el del rerminosinclufos los. Domingos ,
3 dias de Fiefla, contando. el dia, que figne immediatamens
t¢ a el termino por el primero.
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© recutfo , que teniaantes contra fos endofantes;
y contra'el dador de la Letra, fi juftificare efs
te, que era acreedor del rraétario al tiempoy

que campliola Letra de Cambio. (H)

37. Exprefse, comono hayaley municipal,
ne lo authoriz.e; porque es conftante, que cn
las Plazas, donde los pagamentos {e hacenen
Banco , hay Otrdenanzas , que determinan
( para quando eftan cerrados los Bancos ) el
dia, en que deben hacer los pagos;afsi que
{e abren los dichos Bancos. (I) Tambien en
_ b

(Hy FrancK,Inft, Jur, Camb.lib. 1:{e&. 3. tit. 6.
De Libera [olutione lit. samb:. num: v 1. Ultra dies bo-
norarios dilarionem concedere non lices, nifi diem [equen=
tem addi peculiariter receprum fit,
(1) FrancK, ibid.tit.5.de diebusarbitrariisnum,.3 64
Quoad cambia in. Banco publico [olvenda inducias, quas
rum intervallum illo clanfo finitur, Noriverge ad [ecun=
dumy alibi ad tertium ufgque ab illo veclufo diem protens
duntur s modo Hamburgi ipfe quique terminus Banca
clanfo demum wenerir, S s
J. P. Ricard. Leyes, y coltumbres del Cambio;
Ordenangas fobre los Cambios 'de Amflerdam. pag.1 80,
En cafodeeftir cerrado el Banco,fe proteflara al fegundoy,
o.a lomas tarde al tercero dia defpues de abierto.
- J. P. Ricard. ibid, Ordenanzas de Reterdam..
art.’7. pag. 185. '
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algunas Plazas efta mandado, que en los dias
de cortesiano {c incluyan los Domingos, y dias
de fiefta. (K) En otras,aunque muy pocas, {e
mandan proteftar el dia figuiente a cl ultimo
de cortesia, y es lomas arreglado. (L)

38. Conozco, que pueden hacerme la ob-
jeccion , que fiendo el contrato de Cambio
a favor de los dos contrayentes; y por lo con-
figuiente los dias de cortesia , tambien como
acceilorios del contrato, hafta paffados ente-
ramente eftos , no debiera proteftarfe la Le-
trahaftael dia figuiente a el ultimo de los de
cortesia 3 porque hafta entonces no ha caido
en demora el traario, o aceptante.

39. Confeflando la fuerza deel argumen-
to, refpondo, que en efta circunftancia pre-
valece el eftylo al derecho; pues es tan uni-
verfalmente recibido, y mandado por las le-
yes municipales , y peculiares de toda la Eu-

ropa, que cn ¢l ultimo dia de los de cortesia:
: A Jos

(K) Ibid. cap. 16. art. 10, En Nuremberga , [equn el
articulo 15, de la Ordenanzadel Banco pero en effa Pla-
a, los Domingos, ni los dias de Fiefta no e incluyen en
los [¢is dias de cortesias como tampoco enVenecia. . . |

(L) Ordenanzas de Hamburgo art. 4.
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deben proteftarfelas Letrasde Cambio, pot
falta de pagamento, que de ningun modo
puede aconfejarfe a el tenedor dilare a el dia
figuiente a hacer proteftarla,no haviendo ley
peculiar, quelo authorize: porque, como va
dicho arriba, al num. 36. quedaria expuefto
a que le condenaflen a la refponfabilidad de
qualquier perjuicio, que fe caufaria, fegun
la opinion del Juez.

OCTAVA PREGUNTA.

SI por razon de fer dia de Corrco, puede
anticiparfe el protefto delaLetra de Cam-
bio, porfalta de pagamento, un dia antes de
fu cumplimiento. 3 ‘
40. Mediante la refpucfta a la pregunta
antecedente, y lo que {e expreflara en la figuien-
te , parece , que efta refpondido, que el moti-
vo de la falida del corréo no es {uficiente para
authorizar al tenedor dela Letra, para facar el
protefto por faltade pago, antes que lléfgluc cl
ultimo dia de cortesia, que es el prefinido,-
para pagar, O proteftar la Letra de Cam-
bio, que es un contrato en beneficio de
ambos contrayentes; y de lo centrario, el
- id uno
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uno eftuviera mas favorecido que el otro. (M}

NOVENAs T - VLTIMA4.

pregunta. ' >

Ilas Letras.de Cambio proteftadas, pot
falta de acepracion, tienen, .o no dias de
cortesia. ,

41. Para refponder a efta pregunta, es
precifo eftablecer, y tener prefentes los prin-
cipios fundamentales figuientes:

1. Que el contrato de Cambio fe pet-
fecciona con el confeatimiento de los dos con-
trayentes, y {e concluye a favor de ambos:
y por efta razon es irrevocable, y no pue-
de anularfe, fin la voluntad de ambas: partes:
y por lo configuiente, haviendofe. entrega-
do por la tina, y admitidofe por la otra la
Letra de Cambio,  que es el inftrumento

(M) Heineccii,Element, juris Cambialis, cap.2.§.5.
Ex codem principio [equitur 4. ut in Cambiorraffato firic-
18 obfervandus [f¢ dics [olutionis , adeo ut nequidem an-
te illum folvi pofsit; qua in re omnes leges Cambiales
Confpif'dﬂt. ; " e TS S S & 8 R R
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]uﬁlﬁcatlvo del eontrato, y de fus condicio-
nes: (N) es conftante que no puede inno-
varfe circunftancia alguna fin la voluntad de

ambas partes.
53 E 4%.. 251

(N) Joann, Chriftoph. FrancK, Inftit. Jur. Camb,
lib. 1. {e&. 2. tit. 2, De comtrabendo camb. num, 4. In
bhec guimféri;m}m ambo confenferunt , cambinm valide
contraltatum ¢ft, vec quidquam alind praser confenfum
requiritur, Quacumque infolita funt , nec e.xprej.re con=
wenta, exclufa cenfentur,

Dupuy de la Serra, are. lic, Camb cap. 3. Galli-
c¢ num. 2 7. Launé num. 30. Perficitur jo!o confenfn
ad exemplum venditionis, nam Pcﬁ fanfenfum hinc inde
declaratum, alter contrabentium , invito alrero , refi Glire
non poreft, cum fiat ad uiilitatem wiviufque.

. Sigi{mund. Scaccxa, de commer. & Camb §. zg.
glof. 5. num. 351,

L. 5.Cod. de obligat. & Yy Sl

Gafparro, Inftit. c1v1] patt. 3. tit, 7.de oM:rm:za-
nibus ex confenfu, num, 3. .

Scaccia, ibid.num. 447. Qugro 1 8. An in contrac-
tu Cambii poft datas literas, [it licita peenitentia , altero
contrabente invito ¥ Refpondeo, quod nom; quia contraiius
cambii fit ad utrinfgue contrabentis utilitatem , €9 ideo,
nifi utriufque concurrat voluntas,non poteft refcindi, Etn,
448. dmpliaprimo banc conclufionem, ut procedat, ctiamfs
ageretur de refCifsione nonomnimoday [ed in parie.. ...
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42, 2. Silos Authores, o primeros con-
trayentes no pueden innovar ¢ofa, ocircuni-
tancia alguna de'la Letra, ‘es conftante , que
mucho menos podrain exccutarlo {us manda-
tarios , cefsionarios, ni el aceptante, {in que-
dar.refponfables a ello en {u proprio nombre;
{1 la innovacion causare algun perjuicio, feafe
en el plazo, enlas perfonas, que han de reci-
bir, 0 pagar, en ¢l lugar, donde debe pagarfe,

0 fea en la efpecie de moneda, en que fe ha
de f{atisfacer 5 porque fuera contravenir ex-
preflamente a la intencion de los primeros
contrayentes, contra lo pa&ado , y contra el
texto dela Letra: lo que no e puede hacer,
{36 e . '

43. 3. Dos perfecciones deben confidex
ratfe en el contrato de Cambio: la una intrin=
feca, y eflencial, que es el confentimiento de
las partes: y la otra extrinfeca , o accidental,
que es la.execucion de fus condiciones.

" 44. Laperfeccion intrinfeca, quees el con-
fentimiento de las partes, acaba de perfeccio-
narfe con la admifsion, {in repugnancia, pcig;

Cc

(Oy L s 4. De Reg. jurist Nemo plus juris ad alium
transferve porefl . quam ipfe baberes, - T



is.

¢l remitente de la Letra de Cambio, comova
referido arriba. (P) -

45.  Para laperfeccion extrinfeca, que esla
execucion de laLetra,fon indifpenfablesen ella
las exprefsiones de la fecha, del plazo,de la
cantidad, y prccm, fi lo hay, de quicn ha
de pagar, de quien ha de percebir, y de don-
de fe ha de fausfacer; y efta acaba de perfec-
cionarfe con el paoo entero de la Letra; pero
nocon la aceptacion: con que no es necefla=
ria efta, ni aun para la execucion, d cumpli-
miento del contrato del Cambio. (Q) |

_46. 4. Las Leras de Cambio, refpec-
tve a fus plazos, pueden dividirfe en dos
claffes: la una de las a plazo determinado,
como fon las libradas, 4 tantos dias de la fe-

cha, 0 4 ufo, quando {e cuenta cfte por mefes
AW - . na-

(P) Scaccia, ubifuprd, num. 41.
- Franck,ubi {uprd di€o num. 4 1. ibid.
Dupuy,ubl fupra dicto num. 4r. o
(Q) Raph. a Turri, difp. 2. quaft. 2. num. 1. Ce-
lebrato Cambzo, ﬁcundum pramm,quam expofuimus fuprad:
difpur. 1. quatt. 2. ad illud perficiendum perfettione,
[eilicer extrinfeca, qua canfummamr altus ipfe, ficuti per
traditionem pei ﬁci dicimus venditionem,qug alias [olocon-
fenfissre, € pretio conficitur quoad ﬁsb‘%mmm zpﬁlm, ut
/.'fj;zm diximus 65, w0
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naturales , o por dias de fecha , y no de vifta,
para tal dia , o tal dia fixo, ¢rc. Eneftas la
prefentacion no es neceflaria; porque prefen-
tada, 0 no,corre {u plazo defde el dia de fu fe-
cha; pero es util , porque alcanza un obliga-
do mas con la aceptacion.' (R)- La’ otra clafle
{e.compone de las Letras, a plazo indecifo,
como fon las # [z vifta, & tantos dias vifta, al
wufado, y 4 ufo, ¢rc. quando eftos fe cuenran
por tantos dias de la vifta, y no de la fecha,
&c. En eftas la prefentacion de la Letra tiene
dos

e

(R) Dupuy,ibid.cap.6.Gallicé num, §.Latine num,
4. Aliarumvers literarum,quarnin (olutio deserminatur per
prefixum diem certum menfis, per ufum, per pagamenta,
wel ferias , prefentatio vefpettu traffantis , vibil ope=
ratuy, | 4
Ibid. num. Gallice 30. Latine 2 4. Quantumuvis
folventinm walutam , €9 indoffantinm Literas Cambiz
plurimi interfit, ut acceprentur litere , quia per hoc nova,
eague fortior ils acquiritur obligatio contra traffatums
Prefeutans antem non tenetur eas facere acceptari, prinf-
guam id ei fuerit mandatumn ab illoyqui liveras tranfinifiz.
J. P. Ricard. Leyes, y coftumbres del Cambio
cap. 14.Deltiempa,en que cumplen las Letras de Cambio.
art, 2, < U
De la Porte, ciencia de Comerciantes, trat, 3.
fect. 2. pag. 384
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dos finies: el unoes, que defdc el dia dela dic
cha prefentacion , principie a correr cl dia del
plazo’, que de indecifo, que era antes, {e hace
entonces determinados y por efto en Bl
fe de Letras es neceflarta la prefentacion, lo
que no en las a plazo determinado. (S) El {e-
gundo fin de la prefentacion en las a-plazo in-
decifo, eslograr un obligado mas, como en
las de la. otra clafle. :
47. Que cl tenedor de'una Letra de Cam-
blo a plazo determinado, no tenga preci-
fion de hacer acepralla {e evidencia; porque
por la aceptacton no fe libertan el facador, ni
los endofantes de la obligacion fohdarla que
por fus ﬁrmas han contrahido a favox de el
portador , o tenedor, hafta el entero pago de
la Letra, como efte h'lya praéticado {us dili-
gencias en tiempo , que es el ultimo dia
de

(S) D'u'puyl,' 'ib"id cdp. 6. Axiom. unico: Tdm'ezf
pmﬁmam non ‘teneatur procurare aﬁcepmtmnem litevarum
Cambiz [int ﬁ)ecmh mandato, tenétur tamen prefentare
tempore copventent, fi fint tot diebus vifa litera ad hoc ni-

mIrum, ut currat terminus, €5 [ in boc mor ram committat ,
obligatar pro omni damno.
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de cortesia. (T) Si el tencdor, dueiio de la
Letra de Cambio , fe contenta con la firma,
del facador, o con la de el facador, y endo-
fantcs, que e[’can ob[wados (ohdarlamentc a

el pago entero , eftc, o no aceptada, que
: TANERS L

(T) Dupuy, art. Lic. Camb. cap. 6. Gallice nﬁm

5. Latine num. 4. Traffantis intere[Je nullum verfarur
in pzccepmtzone liverarum cambialinm; quia per folam ac-
ceptarionem, non liberatur, [ed manet ab!zgams ufque .ad
folutionem: hec eff praxis univer(alis: ejus igitur tnteref-
[é erfatur in pr g/mmmrze, & quidem earam [olummo-
do literarum , qug Junt & vifa litera, vel ot diebus vifa
lzrem ad hoc nimirum, ut terminus folvendi determine-
turs Aliarum vero literarum, quarum [olutio determina-
tur per prafixum diem _certum menfis, per ufiwm, per paga-
ménta, vel fermx, pr ;fenmza rcjpeﬁm tr :zjﬁmtz.r nihil ope-
ratur.

Franck, ibid. lib. 1. fe&. 3. tit. 3. de libera accep-
tatione, Lit, Camb, num. 19. Attamen, acceptatione
facta, non liberatwr traffans, nec cgteris qui ex Cambio te-
nentury etiamfi acceptans provifionem acceperit, awt pra-.
[entans [¢ pecuniam inter acceptarelaturwm f[eripferis.

Heineccii, elem, jur. Camb, cap. 4. §. 31. Ne-,
que ramen deo qmd tmﬂ' stus Literas Cambiales dCCf.’P-_
tavity traffans illics liberarwr, fi [equura non fit folutio,
Hinc i acceptans ante [olutionsm foro cedat, prefentans.
regre(fum habet adwersas traffantem, vel mdrﬂ' wnzem,
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Ley hay , que le precifa  folicitar mas fegu-

ridad 2 No obftante, pueden acontecer caios,
en que el portador omiflo enla prefentacion
de la Letra, parala aceptacion, {ca 1cfponfa-
blede fu ncghocncm para con {u commitente.
(V) El curiofo podra vera Dupuy de laSerra,
capit. 6. de fu art. de Letras'de Cambio, Y el
caplt. 16.

48. 5. Elprotefto,por falta dc accpmc:on,
es un inftrumento authem;co " por donde
confta haverfe 1cquendo a ¢lya cuyo cargo
efta librada la Letra, 2 que laaceprafle,y no
haverlo alcanzado. El efeo de efte protc[’co
es, que en virtud deel , fe puede acudir ‘4 ¢l
dador de la Letra, y obllrrarlc a que vuelva,,
0 dcp051tc la cantldad quc recibid por ella,
54 dar fianiza A Tatisfaccion del tencdor , que
fera pa%ada la Letra a fu cumplimiento; pero
no caufa anticipacion , ni rctaldacmn en el
pago._ (X)

49, 6. La.

(V) Dupuy, loco citato, num. 'g6. = - ¢

(X) Dupuy, ibid.c.7. De effetu proteftarionis ob dene-
gatam 4rcepz:‘azzamm Axiom. 3. Proteftum ob denegatam
acceprationem elevatum in loco, ubi litere acceptantur, five
de confuetudine,five de mandaro literar umsexpedit ad obli-
gandum tmﬂ&nwm, ad reddendum valutam vel ﬁmfdmz-
dums, literas in termino fore [olvendas.
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‘.. 49. 6, ..La Letra de Cambio tiene dos
plazos-( como en {u texto noife renuncic el
tacito ) el uno’ expreflo, que es el que con-
tiene la Letra, convenido entre los contrayens
tes, y que eftablece el Derecho. (Y) El otro
tacito, que fon los dias de cortesia, que in-
troduce el ufo. de cada Plaza, donde es paga-
dera. (Z) g

§0. " Se

“(Y) Franck;ibid. lib. 1. fect. 3. tit. 4. determ. {o-
luc. lic. camb. num. 2 1. ( Terminus ) wvel arbitrarins
¢ftvel confuetndinarius:illum partes determinant pro libi-
tu, cambiigue executionem vel brevi [patio concludunt,
wel in longius tempus differunt,

(Z) Franck, ibid. tit. 5. de diebas arbitrariis, num., 2.
' ?tdga_ée;z'mrodué?@ fuerunt inducic ad liveras cambiales fol-
vendas earum termino addi folite. Kt num. 3. Eeque
;ci:’emmazr;gr nomine dierum _m‘&z'_trczr_z'arz;m,f r_;'qqre_mz'_afium,
dilatoriornm,adjebiornm , aliqui graviofos, iremque hono-
farios appellant STy reaey T gl i
Heineccii, Element. jur, Camb. cap. 2. §. 4.
Quamvis verd id tempus.vocari foleat tempus. fatale folu-
tionis 5 quibufdam. tamen locis eriam elap o z'll_g,t‘c'mﬂore,
quod. i cambio expreffum eft,aceptanti dari folent inducie,
exemp. grat. trinim, quatuor, quinque, [ex, qui dies vocans
tur refpectuofi , gratiofi, €5c. jise
Ibid. cap. 4.§. 38. Extra nundinas proteflatioins
:f;rpmenda circumaltis dichbus induciarum o fi tales conce=
wnatur, ST
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“50: 8¢ dices como o fe-renneit. el plaz,o
tacitos porque las Letras pagaderas a-la vife
ta; 4 tal dia fixo, -0 fin mas Lerming,; no gc-.-
zan clc los dias de cortestas {(A). [ | - | )

- Difcurro 5 que madie duda, quc ﬁ.‘:ndo
cl contrato de Goiision s favor, . beneficio
de :ambos contrayentes, lo.fon tambien: los
dias de cortesia; como accefloriosde ¢l = (B)
y afsi tiene el uno el mifmo. tcrmmo pala pas
gar, como el otro para, cobrar, o pras.ucat
{us d:llgencms en cafo neceflario.)) .cib omi

F o ) &1. Au;n-'__

L BN y ,_}

1 if

{A) FrancK, ibid, num. 4. 14 crga !#xammmm tempq:-i

vis locum habet in omnibus Literis Camaw’:ém, qus, non
prabanmr peculiariter. excepta.

Ibid.num. 7. 4d rertiam claffem referuntur.s . Cams
Jmc ut certo die ab[que mora.exaété: [olvaniur, 2.4 vifis
fo['vrmda,mf Emores [peciales obfient. Y

J: PsRicard. Comer. de Am&erdam,cap 59 De
lm;agas 0 Cumplimiento de las Letras d: Cambzo,p 600,y
6or. imprel.de 1722, il

DelaPorte, Ciencia de Come1c1antes s trat, 3.
_{e& 2.pag. 384. V335« _

- Dupuy, art. Lit, Camb. cap. 4‘ Galhce, num. 1.5.
"26.28.y29, Latiné, ii{demnum.

{B) Reg jur. 42, Adecefforium natwram ﬁqaz congrm
princip alis, _ Vi
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s 1. Aunque parece baftantemente proba-
do efto; por fi quifiere algun melancolico difx
putat todavia , afiddo ; que abfolutamente el
tencdorde laLetra no puede anticipar, ni dila=
car un dia el ‘protefto ;. fin. que fea refpon-
fable al dafio en {u proprio nombre; ni el acep-
tante anticipar el pago, fin que fea por fu
cuenta, y riefgo, fi aconteciere alguna nove-
dad en el intervalo de la anticipacion 5 ni pue-
de obligar a el portador a cobrar antes del ul-
timo. dia.. (C)

§2. - Escierto, que:antiguamente en Fran-
ciafe confideraban los dias de cortesia a favor
unicamente de el tenedordela Letrade Cam-
bio : porque elare: 4. del tit. 5. del Edi&o de
Comercio de'1673. dice: Que los Pormda;es- |

i

(Cy Dupuy,ibid. cap. 12.axiom. 1. Prefentans.non
tenetur folutionem recipere ante diem. Axiom, 2. decep-.
sans < quamprimun: compelli: poteft ad folvendum.! poteft
gtiam priefentantem compellere ad folutionemvecipiendum,

FrancK, ibid. lib. 1. (et. 37 tivi 6. De libera fo-.
lurion, lit. Camb. num. 4. (Solutio) Hec poffeffori litera-
vum Cambialium ante terminum: invito.obtrudi nequit.,
Ecnum. 5. Confentienti reks prefentantur pecunic:| i fic
Dominus Literarum Cambialinim.. Alrds periculum eff an-
ticipantis eriam incambio proprio, quacumque ratione [l
werit,
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de las Letras aceptadas, o cuyo pago‘cumply en
dia cierto , [eran obligados a famerla.r.pqggr,.ﬁ
proteftar dentro de diez, diasdefpuesde fu ter-
mino. En que parece {e concede cfte bencéfi-
cio folamente a favor de los prefentantes;
pues no f{e habla de los aceptantes: mas ha-
viendo reconocide las quimeras; que {¢ oca-
fionaban, y el perjuicio, que {e caufaba a los
aceptantes, determino el Rey Luis XIV. por
fu declaracion de 28..de Septiembre de1713.
que ni el portador pudiefle pedir el pago , ni
el aceptante obligar a efle a cobrarel importe
haftacldecimo dia defpues de cumplido el pla-
z0; que esel ulumo de la cortesia, que fe:con-
cede en Francia, no haviendo ley peculiar.con.
traria. (D) Elcuriofo podra ver los capitulos
16.y 17.de las Leyes, y coftumbres del Cam-
bio por J.P.Ricard. y las Ordenanzas citadas
abaxo. (E) ' :
Rlg10 -' Fa g § B

(D) Bornier, Comment. fobre el Edi¢to de Comer-
ciode 1673.aft. 1. y 4.
(E; Ordenanzas de Amfterdim ,art. 6,
Dichas de Amburgo, art, 10.
De Ausburgo, art. 7.
De Breslavv, art. 12.
De Dantzig, art. 24. De Prufsia; art, 27,
De Dinamarca , arr, 21. {
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s3. Eftablecidos eftos principios funda-
mentales, paflo 2 manifeftar la finrazon, que
refulta de quitar a las Letras proteftadas por
falta de acepracion, los dias de cortesia.

Si el contrato de Cambio‘es a favor de
ambos contrayentes,y no puede refcindirfc en
todo, ni en parte, altero invito,no hay duda,
que todas fus condiciones, como acceflorias
del contratoydeben {eguir las reglas de {u prin-
cipal'; y por lo configuiente,los mandatarios,
cefsionarios de log contrayentes primeros, no
pueden caufarnovacion alguna en el plazo ex-
preflo enla Letra,nien el confuetudinario, fe-

uncel eltylo de la Plaza,dondees pagadera,que
E’J' es proprio defde el convenio entre las paztes,
4.1~ Sila acepracionmo esparte intrinfeca,
nivextrinfeca de el contrato, o de fa Letra de
Cambio ( pues'cada dia fe pagan Letras no
aceptadas, i otras proteftadas por falta deacep-
tacron.) como puede eftafalta quitar al cradta-
rio; y aum al traflante, el beneficio de los dias
de cortesia, que tenia, y debia desfrutar antes
de proteftarfe la Letra2 pues el efeéto del pro-
tefto fe reduce folo 4 obligar al traflante, res
convenido 2 afianzar 3 fausfaccion del remi-
tente, que la Letra fera pagada a {u plazo; pe-
ro no a acortat efte.
‘ | 55+ No
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55. No eftando renunciados los dias de
cortesia en el texto de la Letra, es injufticia
privarla de ellos 5 pues de {u naturalezale per-
tenecen , cfte, o noacepradala Letra.

56. Es muy jufto, que cl deudor fepa el
dia, en -que ha de pagar; y que el acreedor no
ignore el en que ha de cobrar. En qualquicr
omifsion, o retardacion, por corta que fea,
puedc caufarfe un grave perjuicio; y por efte
motivo, muchas Potencias, y Ciudades han
eftablecido Leyes peculiares del Cambio, en
que han fefalado el ultimo dia de cortesia, pa-
ra pagar, o hacer proteftarlas Letras de Cam-
bio: y tambien han eftablecido, queel trada-
rio ; que anticipare la paga, fera refponfable
a {u nombre proprio a las refultas , y perjui-
cios, queocafionare dicha anticipacion de pa-
go. Y i prevaleciera el eftylo, de quelasLe-
tras proteftadas por falta de acepracion per-
dieran el beneficio de los dias de cortesia, fe fi-
guiera, que {1 el tradtario no pagara la Letra
cl ultimo dia del plazoexpreflo , fe la pl:o-tef,:-.
tarian, y padeceria el credito del traffante, y 3
la pagara en aquel dia, feria refponfable a los
acontecimientos , que {e originaflen dela anti-
cipacion; porque debe aguardar al ultimo dia
de cortesia para hacer el pago. Lo que evidens

_ Clay
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cia, que femejante cftylo o debe eftablecer-
fe , ni eftablecido debe {ubfiftir, tanto por las
incongrucncias,que ticne, Como: porque no
pucde ocaftonar mas que difputas, quime-
ras,y pleytos, de que debe huirfe enel Co-
mercio. (F) 3 e

57. Enla pra&ica deecfte pretendido ef-
tylo ‘hay tambien fus inconvenientes, que
no expongo aqui por evitar difufion; y folo
afiadire , -que fiendo beneficio .de todos los
intereflados 5 que la Letra de Cambio fea pa-
gada por el tractario; porque :entonces no
hay muracion, ni alteracion alguna, es ra-
zon , y jufticia facilitarle el modo de execu-
tarloy maxime, quando tiene derecho a ello,
como {e hamanifeftado -arriba; y la experien-
cia acredita, que los facadores, en -l in-
tervalo ‘de los dias de cortesia facilitan
muchas ‘veces el pago de f{us Letras, aun-
que ‘proteftadas, por falta de acepracion; lo
que mo pudieran executar , fi {eles privara
de efte beneficio: y fegunlaRegla de Dere-
cho:-Odia reftringi, & favores convenit am-
pliari. -
58. Por

(F) Reg. jur.29. Quod initio wvitiofum ¢ff , mon poteft

tractu temporis convalefcere,



58. Por lo que refpectaa la fegunda par-
te de dicho papel, me remito 2 lo expreflado
en el principio de efte Difcurfo; y folo afia-
do, que lo que no fe funda fobre la jufticia,
y la razon, no pucde permanecer: porque,
como dice de Cafa Regis en {udifc. §6.in ar«
gum. numer. 1. &quitas cerebrina non eft
aquitas, [ed iniqua voluntas. Et ibid..num. 2.
AEquitas ad normam juris femper regulari de-
bet. Con:lo que:concluyo mi diGamen, que en:
todo fometo a:mejor juicio..

NOTA
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NOTA Yoo ol .'_E_;‘

E&mdo para dar cﬁc p".pcl a Ia Prcnfa, fc
me ha pedido dieffe mi parecer fobte el mo-
do ,y voces de la acepracion de las Lerlas dc
Camblo que es el ﬁmnentc. " 111

s DEL. MODO EN: Q’UE DEBEN
aceptarfe las Letras de C'azmbw, '
y.C0n que voces.
LA aceptacion dc la Letla dP Camblo cs
una tacita obligacion del aceprante a
fu nombre proprio, y {olidariacon el {acador
de pagar 2 {u plazo al portador, la cantidad

contenida en ella. (A)
2. Me-

(A) DeCafa Regis, difc. 53.nam. 2. decepratio li-
zerarum now [olum continet acceprationem mandati , ve-
rimetiam tacitam obligationem , ac prom!fSioncm [olvendi,
prefentator: [zteramm -w!m:zm in ipfis contentam.
Ibid. difc. 33 .num, 36. & 37
FrancK, inftit. Juris Camb. hb s.fedl. 3.tit3,
de libera accept. Camb. num. 1, Eff wero acceptatio lire-
rarum cambialiwm generatim promifsio prefentators illa<
rwm faZa de [olutione pecunia illis contenia preftanda,
Pramzﬂfwem obligans,

Ibid,



2. ‘Mediante confticuirla ﬂceptacion‘t?na
obligacion tan eftrecha, ha de fer pura, y
llana, fin reftriccion, y fin novacion de las
condiciones del texto dela Letra, con palabras
exprefsivas , claras , y no ambiguas; por eft
crito, y no de palabra, (B) con fecha, fi
fon a plazo indecifo, como las a tantos dias
de la vifta, &c. la que puede omitirfe en
las facadas a plazo determinado; porque {u
termino corre defde ¢l dia de la fecha, con el

nombre, y apellido , fin que bafte la rubrica
G {ola;

Ibid. num. 6. Acceptatio libera eft promifsio ejus,
i1 quem litere cambiales concepra [unt , earum prefentaro-
¥ abfque conditione alius [atisfallionis , ac traffans obtus
liz , fatta de [olutione pecunia illis contente preftanda,
promifforem obligans.

_ Dupuy de la Serra, art. Lit. Camb. cap.8.n.s3.
Per acceptarionem is , in quem direie funt Litera Cam~
bii, conflituitur debitor principalis , traffanfque manes
tantum _fideju(for in folidum pro folutione,

By Franck, ibid. num. ro. Facienda eff in [criptis,
1pfo prafente , in ipfo Cambio, licer non ut olim, in illins
dorfo , mans propria.

Et ibid. num. v1. Verbisclaris, licet per [olita
compendia [iriptis , adeoque nom per lineolam , que ra-
ti0 acceptandi in feriis Italoram obtinuit , wnec ambiguis

boqustionibus,
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fola; (C) d 4 lo menos, con la firma,, que
acoftumbra el aceprante. ' )
3. - Las palabras, que mas comunmenté
fe ufan para las aceptaciones fon: Aceptada,
0 acepto: por las que fe entiende, que el a cu-
yo cargo efta facada la Letra, fe obliga a pa-
garla, como enella fe exprefla; (D) las de-
. mas

(C) Et ibid. num. v2. Plent, expre[fo tempore eo, quo
prima prefentatio falta , nomineque, ac promomine accepe
tantis. e
Ordenanzas de Amfterddm , 3. part. L. 1.
tit, 8, num. r2.art, 3.de 3r.de Enero de 1660.
Ordenanza de el Emperador Carlos V. publi-
cada en Amberesen 16. de Oftubrede 1541,
Ordenanzas de Roterdam , art. 8.
~ Ordenanzas de Francfort, are, 7.
(D) Ordenanzas dela Cafa de la Contratacion de
Bilbao, cap.r3.art. 33. Enlas Letras libradas 2 ufo,
y dias fixos , que corren defde la fecha de la mifma
Letra, debera poner(é la aceptacion en ofta forma: Acep-
tada’, o acepto. 1513
Raphael a Turri, difp. 2. quzft. r2. num, 1.
Notat bec, aut fimilia verba, vifa, & acceprata. .
Samuel Ricard. trat. gener. de Comerc,
De las accpraciones de las Letras de Cambio, pag. 13 1.
impref. de 1721,
- Juan
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$1.
mas , que formalmenteno mencionania obli-
gacion de pagar, en que por {u aceptacion fe
conftituye el aceprante, pueden tenerfe por
ambiguas, como no fean tan exprefsivas, que

no den lugar a dudar dela obligacion.
Ga NOTA

pr=e

Juan Pedro Ricard, Comerc. de Amfterdim,
cap, 38, De las aceptaciones de las Letras de Cambio,
pag. §97. imprefde 1722. i '

| mifmo : Leyes, y coffumbres de el Cambio,

€ap. 10, De las aceptaciones ,art. 13.
Phtle Bornier , Comentos fobre el Editto de Comercio de

1673, tc, §. art, 2, -
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" NOTA.

Or fer tan importante , no puedo dexar
' de advertir, que con el titulo de eftylo
de Comercio, fc efta fomentando otro en-
gano enel comercio de las Letras de Cambio,
y es: quelos que dan {us Letras, con la ex-
prefsion fola de walor , fin decir, valor recibi-
do, entienden, que les queda ¢l dominio cn
la Letra de Cambio, hafta haver cobrado {u
importe , y entregado Ta fegunda, que ex-
prefla. walor recibido , con el pretexto de
que es cftylo de Comercio, eatregar cl dia
de Corrtco la primera; y luego dos, &
tres dias defpues ir & cobrar con la fegun-
da, tercera, &c. que dicen valor recibi- -
do: en lo que eftan errados: porque efta
excepcion no puede alegarfe, ni ha lugarcon-
tra un tercero, que adquicra en fa Letra un
legitimo dominto 5 y folamente podra tener-
la, quedando la Letra re integra 5 pues el ef-
tylo prefupuefto es de urbanidad, que oy fe
ufa,, y mafana no; y fe praéica con unos, y
con otros no: y afsi no puede tener fuerza
de ley. Refervo a otra ocafion el explicar«
me con mas extenfion en efte punto ; y todo
fo {ujcte a mejor juicio.

EX-
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EXPLIGA ClON DE ALG‘UNOSI

“terminos pra rios de el
" Cambi

ACEPTANTE El que acepta una Lctra
de:Cambio, 'y fe obliga a p'lﬂall’t.

ACEPTAR: Es obl1g1rfc a pagar una
Letra de Cambio a {u plazo, &c. |

CAMBIO ; hay dos’ efpccws

CAMBIO: De Plaza en ' Plaza. Latlnc,
Cambinm plateale.

CAMBIO en Ferias. Latmc Cambmm
nundinale s vel feriales 100

COMMITENTE: El quc da alouna or-
den 2 fu carrcfpondlentc Latine Cammzttem,
Mandans.

DADOR ‘DE. LA LETRA :' El que
hace la Letra, y la negocia, lo mifmo es,
que Sacador Librador; Efcrlbtentc Trahen-
tc, Fratante, y Traffance , vy fe dlf’cmcruc de
aqucl que negocia una Letra ya hccha Lat-
né : Trallans 3 Traffans, Trahens: -

ENDOSADOR Lo mifmo’ que . endo-
fante , o gytante.

ENDOSANTE El que endofa la Le-
sta ; queefta a fu favor; 4 la.orden’ de otro.
Latine, fndofans,Gyrans.

]EN...r
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O ENDOSAR: Es ‘potier a la .vuclta de Ia
Letra de Cunblo la, ordenidea quien fe
qmerc que fe pague cl importe de ella. Lati-
n¢, Endorfare, gyrare.
-+ ENDOSATARIO: El'a cuyo favor ef-
ta puc&o el endofo. Tambien fe dice Gy=
ratario. .
ENDOSO : La orden, que fc pone a.
la vuelta de la Letra, para que fe pague a
orro, Lating, Gjmm, indofamentum , indo-
fm‘za
GYRANTE: Lo mifmo que Endofante,
GYRATARIO, veafe Endofatano.
GYRAR , veaﬁe endofar. _
MA\IDANTE El que- da alguna Of'-
den a {u correfpondlcnte,o le hace algun en-
cargo, lo mifmo que Commltcntc, Latine,
Mﬁ)ﬂddﬂf.
.' MANDATARIO El A _quicn fc da al-
guna orden, 0 comete algun encargo. Lating,
Mﬂﬂddtdﬂ%.ﬁ
MANDATO, la ordcn 0 cncargo quc
{e da. Latine, Mandatum. = =
19. PRESENTANTE: El que requicrea
el tracario para la acepracion, o para cl pigo
de laLetra de Cambio, quando cftaa fu favor.

PORTADOR : El en cuyo poder fe
halla



halla la Letra, cft¢, o no endofada , © hecha
a fu favors'y to: mifmo fignifica tcncdor La-
ting, equivale a Pm/mtdm ,

PROTESTO : Es el inftrumento au-
thentico juftificativo de haver prefentadofe

palala aceptacion, O F’xra el pigo la. Letra dc
Cambio, y no haverlo alcanzado & o

PROVISION : Significa los fondos,
el dinero para pagarlas Letras de Cambio.
PROVISION: Significa tambien el tan-
to por ciento, que toman los Comercian«"

tes por {u traba]o que fe llama tambien co=
mifsion, 0 encomienda. |

REMITENTE: Dador de valor, el que
toma la Letra. Latine, Remittrens. j

REMESSA: La Letra de Cambio, quc
invia el Rcmltcnte odador dc valor, o el en-
dofante,

TRACTA 0. TRATA La Letra de
Cambio, que dael facador, y fe entiende entre
el facador, y ¢l tracario.

TRACTARIO: El 4 cuyo cargo efti -
laLetra de Cambio , eft¢, 0 noaceptada. La-
ting, Tractarius. Tm]am: :

TRACTANTE, 0 TRASSANTE, vea-
{e dador dela Letra. |

TE-
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S'_-',TENEDOR, veafe portador. | ' /[l: 1
' .VALOR: Significa la: cantidad, o lo.

que el remitente, o endofatario ha dado por

cl precio dela” Letra. Latine, Valuia.

L
4

RONCR ORI W SUC TR
| ERRATAS. ’

~ Ag, 8. lin. 7. Hippono, /Jee, Supono.
Pag, 13, lin. 18. {¢ havria , /e, fe havra,
Pag, 17. lin. 21, collufione, lee, collifione.
Pag. 2 8. lin, 12. Reprefentante , lee , prefentante.
Pag. 1. lin. 16.1nducias , lee, induciz.




